OZNAMENIE O VYHLASENI VEREIJINEHO OBSTARAVANIA
Formular: Priloha & 2 podla Vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 842/2011

ODDIEL I: VEREJINY OBSTARAVATEL

I.1)

1.2)

1.3)

1.4)

NAZOV, ADRESY A KONTAKTNE MIESTA

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
Vnutrostatne identifikacné Cislo: 42181810

Namestie Ludovita Stdra 1, 812 35 Bratislava - mestska cast’ Staré Mesto
Slovensko

Kontaktné miesto (miesta): Nam. L. Stdra 1, 812 35 Bratislava
Kontaktna osoba: Matus PorubCansky

Telefon: +421 259562514

Fax: +421 259562031

Email: tender@enviro.gov.sk

Internetova adresa (internetové adresy): http://www.enviro.gov.sk
DalSie informacie mozno ziskat' na adrese:

vysSie uvedené kontaktné miesto/miesta

Sut'azné a doplnujuce podklady (vratane podkladov pre sit'azny dialég a dynamicky nakupny systém)
mozno ziskat’ na adrese:

vysSie uvedené kontaktné miesto/miesta

Ponuky alebo Ziadosti o ucast’ sa musia zasielat’ na:

vysSie uvedené kontaktné miesto/miesta

DRUH VEREJNEHO OBSTARAVATELA

Druh verejného obstaravatela

Ministerstvo alebo iny Statny organ vratane jeho regionalnych alebo miestnych Utvarov
HLAVNA CINNOST

Hlavny predmet alebo predmety Cinnosti:VSeobecné verejné sluzby

Zivotné prostredie

ZADANIE ZAKAZKY V MENE INYCH VEREJNYCH OBSTARAVATELOV
Verejny obstaravatel’ nakupuje v mene inych verejnych obstaravatel'ov

Nie

ODDIEL II: PREDMET ZAKAZKY

IL.1)
IL.1.1)

I1.1.2)

I1.1.3)

I1.1.5)

I1.1.6)

OPIS

Nazov prideleny zakazke verejnym obstaravatel'om

TImocnicke a prekladatel'ské sluzby

Druh zakazky a miesto uskutocnovania prac, dodania tovarov alebo poskytovania sluzieb

Sluzby

Kategodria sluzieb ¢.: 27

Hlavné miesto alebo lokalita uskuto¢riovania prac, dodania tovarov alebo poskytovania sluzieb: Miestom poskytnutia
predmetu zakazky su:

1. Nam. L. Stura 1, 812 35 Bratislava, 2. Bukurestska 4, 811 04 Bratislava,

3. Jeséniova 17, 831 01 Bratislava,

4, Hanulova 5/D, 841 01 Bratislava,

5. Nabr. arm. gen. L.Svobodu 5, 811 02 Bratislava,

6. Klobucnicka 7, 811 01 Bratislava,

7. iné miesto urcené v objednavke na jednotlivé timocnicke akcie.

Kéd NUTS:SKO

Informacie o verejnej zakazke, ramcovej dohode alebo dynamickom nakupnom systéme (DPS)
Oznadmenie zahfia verejnu zdkazku

Strucny opis zakazky alebo nakupu (nakupov)

Predmetom zakazky je zabezpecovanie prekladatel'skych sluzieb zo slovenského jazyka a do slovenského jazyka, najma
z nasledovnych jazykov a do nasledovnych jazykov: Anglicky, nemecky, Spanielsky, francizsky, taliansky, mad'arsky,
pol'sky, rusky, ¢esky, rumunsky, bulharsky, ukrajinsky, portugalsky, slovinsky, chorvatsky, dansky, esténsky, finsky,
grécky, holandsky, irsky, litovsky, lotySsky, maltsky, Svédsky pripadne iné jazyky podla poZiadaviek verejného
obstaravatela.

Predmetom zakazky je zabezpecenie timocnickych sluzieb z a do nasledovnych jazykov: Anglicky, nemecky, Spanielsky,
franclzsky, taliansky, mad‘arsky, pol'sky, rusky, ¢esky, rumunsky, bulharsky, ukrajinsky, portugalsky, slovinsky,
chorvatsky, dansky, estonsky, finsky, grécky, holandsky, irsky, litovsky, lotySsky, maltsky, Svédsky pripadne iné jazyky
podla poZiadaviek verejného obstaravatela.

Podrobné vymedzenie predmetu zakazky tvori Cast’ sitaznych podkladov B.1 - Opis predmetu zakazky.

Spolocny slovnik obstaravania (CPV)

Hlavny predmet

1/6



I1.1.7)
I1.1.8)
I1.1.9)

I1.2)
I1.2.1)
I1.2.2)

IL.3)

Hlavny slovnik: 79540000-1

Doplnujuce predmety

Hlavny slovnik: 79530000-8

Informacia o dohode o viadnom obstaravani (GPA)
Na tuto zékazku sa vztahuje dohoda o viddnom obstaravani (GPA): Ano
Casti

Tato zakazka sa deli na Casti: Nie

Informacie o variantoch

Varianty sa budu prijimat: Nie

MNOZSTVO ALEBO ROZSAH ZMLUVY

Celkové mnozstvo alebo rozsah

Bude uvedené v sut'aznych podkladoch.

Hodnota: 250 000,0000 EUR

Informacie o opciach

Opcie: Nie

TRVANIE ZAKAZKY ALEBO LEHOTA NA DOKONCENIE
Obdobie: v mesiacoch (od zadania zakazky)

Hodnota: 48

ODDIEL III: PRAVNE, EKONOMICKE, FINANCNE A TECHNICKE INFORMACIE

II1.1)

PODMIENKY TYKAJUCE SA ZAKAZKY

II1.1.1)Pozadované zabezpeky a zaruky

Verejny obstaravatel vyZaduje na zabezpecenie ponuky zloZenie zabezpeky. Zabezpeka je stanovena vo vyske
10 000,- Eur (slovom: desat'tisic eur). Podrobné informacie o zloZeni a vrateni zabezpeky budld uvedené v
sut'aznych podkladoch.

II1.1.2)Hlavné podmienky financovania a sposoby platieb a/alebo odkaz na prislusné ustanovenia, ktorymi sa

tieto podmienky a sp6soby riadia

Predmet zakazky bude financovany z prostriedkov statneho rozpoctu a z Kohézneho fondu v ramci Operacného
programu Zivotné prostredie, prioritnej osi Technicka pomoc. Z Kohézneho fondu v rdmci Operaéného programu Zivotné
prostredie budu financované iba timocnicke a prekladatel'ské sluzby stvisiace s implementaciou Operacného programu
Zivotné prostredie. Verejny obstaravatel’ neposkytuje preddavok, ani zalohovt platbu. Vlastné platba bude realizovana
formou bezhotovostného platobného styku na zaklade danového dokladu vystaveného poskytovatelom Doba splatnosti
danového dokladu je 30 dni od jeho dorucenia verejnému obstaravatel'ovi.

II1.1.3)Pravna forma, ktori ma vytvorit’ skupina hospodarskych subjektov, ktorej sa zada zakazka

V pripade prijatia ponuky skupiny dodavatel'ov sa vyZaduje, aby skupina dodavatel'ov pred podpisom zmluvy
uzatvorila a predloZila verejnému obstaravatel'ovi zmluvu, ktora bude zavazovat’ zmluvné strany, aby rudili
spolocne a nerozdielne za zavazky voci objednavatel'ovi, vzniknuté pri realizacii predmetu zakazky.

II1.1.4)DalSie osobitné podmienky

I11.2)

Plnenie zmluvy podlieha osobitnym podmienkam: Nie
PODMIENKY UCASTI

II1.2.1)Osobné postavenie hospodarskych subjektov vratane poziadaviek tykajucich sa zapisu do profesijnych

alebo obchodnych registrov

Informacie a formalne nalezitosti nevyhnutné na vyhodnotenie spinenia podmienok

1.1.Uchadza¢ musi spifiat’ podmienky Ucasti uvedené v § 26 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani. Ich spinenie
preukaze podla § 26 ods. 2, resp. ods. 4 a ods. 5 zakona o verejnom obstaravani predlozenim originalnych alebo Uradne
osvedcenych dokladov:

1.1.1 vypisu z registra trestov, nie starSieho ako tri mesiace k poslednému dnu lehoty urcenej na predkladanie ponuk, Zze
nebol uchadzac ani jeho Statutarny organ, ani Clen Statutarneho organu pravoplatne odsldeny za trestny cin korupcie,
za trestny ¢in poskodzovania financnych zaujmov Eurdpskej Unie, za trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, za
trestny Cin zaloZenia, zosnovania a podporovania zlocineckej skupiny alebo za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem Ucasti na terorizme, a Ze nebol
uchadzac ani jeho Statutarny organ, ani clen Statutarneho organu pravoplatne odsudeny za trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim,

1.1.2 potvrdenia prislusného sudu nie starSieho ako tri mesiace k poslednému dru lehoty urcenej na predkladanie
ponuk, Ze voci uchadzacovi nebol vyhlaseny konkurz, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné
konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny konkurz pre nedostatok majetku,

1.1.3 potvrdenia Socialnej poistovne a zdravotnej poistovne/zdravotnych poistovni nie starSieho ako tri mesiace k
poslednému driu lehoty urcenej na predkladanie ponuk, Ze uchadza¢ nema evidované nedoplatky poistného na
zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na starobné déchodkové sporenie, ktoré sa vymahaji vykonom
rozhodnutia,

1.1.4 potvrdenia miestne prislusného darnového Uradu nie starSieho ako tri mesiace k poslednému driu lehoty uréenej na
predkladanie ponuk, Ze uchadza¢ nema evidované danové nedoplatky, ktoré sa vymahaji vykonom rozhodnutia,

1.1.5 dokladu o opravneni poskytovat’ sluzbu,

1.1.6 potvrdenim Uradu, nie starSim ako tri mesiace k poslednému dnu lehoty urcenej na predkladanie ponuk a ¢estnym
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vyhlasenim, Ze uchadzac¢ nema pravoplatne uloZeny zakaz Ucasti vo verejnom obstaravani alebo nie je osobou,
1. ktorej spolo¢nikom, znamym akcionarom, ktory vlastni najmenej 34 % akcii tejto spolocnosti alebo ¢lenom, alebo
ktorej Statutarnym organom, ¢lenom Statutarneho organu, prokuristom alebo ovladajlcou osobou je osoba, ktora ma
pravoplatne uloZeny zakaz Ucasti vo verejnom obstaravani,
2. ktorej spolo¢nikom, znamym akciondrom, ktory vlastni najmenej 34 % akcii tejto spoloCnosti alebo ¢lenom, alebo
ktorej Statutarnym organom, ¢lenom Statutarneho organu, prokuristom alebo ovladajlicou osobou je osoba, ktora je
alebo v Case, ked' prebiehalo verejné obstaravanie vo vztahu ku ktorému bol pravoplatne ulozeny zakaz Ucasti vo
verejnom obstaravani, bola
2a. spolo¢nikom, znamym akcionarom, ktory vlastni najmenej 34 % akcii tejto spolocnosti alebo ¢lenom, alebo ktorej
Statutarnym organom, ¢lenom Statutarneho organu, prokuristom alebo ovladajlcou osobou osoby, ktora ma pravoplatne
ulozeny zakaz Ucasti vo verejnom obstaravani,
2b. pravnym nastupcom osoby, ktord mala v Case, ked’ k nastupnictvu doslo, pravoplatne uloZeny zakaz Gcasti vo
verejnom obstaravani, 3.ktora sa stala pravnym nastupcom osoby, ktora mala v Case, ked' k nastupnictvu doslo,
pravoplatne ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani.
1.2. Podl'a § 32 ods. 8 zakona o verejnom obstaravani splnenie podmienok Ucasti tykajlcich sa osobného postavenia
mozno preukazat’ Cestnym vyhlasenim uchadzaca, pricom doklady, preukazujlce spinenie podmienok Ucasti predklada
verejnému obstaravatel'ovi Uspesny uchadzac podla § 44 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani v Case a spésobom,
uréenym verejnym obstaravatel'om
1.3. Podl'a § 128 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani uchadzac zapisany v zozname podnikatel'ov pre verejné
obstaravanie méze nahradit’ doklady podla § 26 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani kopiou platného potvrdenia o
jeho zapisani v zozname podnikatel'ov. 1.4.Ak uchadzac alebo zaujemca nema sidlo v Slovenskej republike a krajina jeho
sidla nevydava niektoré z dokladov uvedenych v § 26 ods. 2 zakona alebo nevydava ani rovnocenné doklady, mozno ich
nahradit’ cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v krajine jeho sidla. 1.5. Ak ma uchadzac alebo zaujemca sidlo v
¢lenskom State inom ako Slovenska republika a pravo tohto clenského Statu neupravuje instit(t ¢estného vyhlasenia,
mozno ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sidom, spravnym organom, notarom, inou odbornou institdciou alebo
obchodnou institiciou podla predpisov platnych v krajine pévodu alebo v krajine sidla uchadzaca alebo zaujemcu.
1.6. Skupina dodavatel'ov, preukazuje splnenie podmienok Ucasti tykajlcich sa osobného postavenia za kazdého clena
skupiny osobitne. Splnenie podmienky Ucasti podla § 26 ods. 1 pism. f) zdkona preukazuje ¢len skupiny len vo vztahu k
tej Casti predmetu zakazky, ktord ma zabezpecit'.

II1.2.2)Ekonomicka a financna spdsobilost’
Informacie a formalne nalezitosti nevyhnutné na vyhodnotenie spinenia podmienok
2.1. Uchadzac preukaze svoje financné a ekonomické postavenie predlozenim originalnych alebo Uradne osvedcenych
dokladov:
2.1.1 § 27 ods. 1 pism. a) zakona - Vyjadrenia banky (bank), v ktorej ma uchadzac vedeny ucet o solventnosti a
schopnosti pInit’ financné zavazky, predlozené v origindlnom vyhotoveni alebo ako Uradne osvedcenad fotokdpia tychto
dokumentov. Bankova informacia musi obsahovat’ stanovisko o schopnosti uchadzaca plnit’ financné zavazky. V pripade,
Ze uchadza¢ ma Ucty vedené vo viacerych bankovych instittciach, verejny obstaravatel’ pozaduje predlozenie bankovej
informacie od kazdej z nich. Uchadzac zaroven predloZi aj Cestné vyhlasenie v originalnom vyhotoveni podpisané osobou
opravnenou konat’' v mene uchadzaca o tom, Ze v inych bankovych institticidch nema vedené peniazné (cty.
Odovodnenie primeranosti: Vzhl'adom na predpokladant hodnotu zakazky, sposob Uhrad faktir a stanovent lehotu
splatnosti faktlry je potrebné, aby uchadzac preukazal svoju schopnost’ pokryt’ financné naklady spojené s plnenim
predmetu zakazky.
VSeobecné informacie, tykajlce sa finan¢ného a ekonomického postavenia:
2.2. Podl'a § 32 ods. 8 zakona o verejnom obstaravani splnenie podmienok Ucasti tykajucich sa financného a
ekonomického postavenie mozno preukazat’ Cestnym vyhlasenim uchadzaca, pricom doklady, preukazujlce spinenie
podmienok Ucasti predklada verejnému obstaravatel'ovi UspeSny uchadzac podla § 44 ods. 1 zakona o verejnom
obstaravani v Case a sposobom, uréenym verejnym obstaravatel'om.
2.3. V pripade, ak zaujemca alebo uchadzac¢ nema sidlo v Slovenskej republike verejny obstaravatel’ uzna aj
ekvivalentné doklady/osvedCenia vydané podla pravnych noriem ¢lenského Statu.
2.4. Uchadzac alebo zaujemca mo6ze na preukazanie financného a ekonomického postavenia vyuZit' financné zdroje inej
osoby, bez ohl'adu na ich pravny vztah. V takomto pripade musi uchadzac alebo zaujemca verejnému obstaravatel'ovi
preukazat, Ze pri plneni zmluvy bude moct’ realne disponovat’ so zdrojmi osoby, ktorej postavenie vyuziva na
preukazanie financného a ekonomického postavenia. Tuto skutocnost’ preukazuje zaujemca alebo uchadzac pisomnou
zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujlicou zavdzok osoby, ktorej zdrojmi mieni preukazat’ svoje financné a
ekonomické postavenie, Ze tato osoba poskytne pinenie pocas celého trvania zmluvného vzt'ahu. Osoba, ktorej zdroje
majl byt pouZité na preukazanie finanéného a ekonomického postavenia musi spifiat’ podmienky Gcasti podla § 26 ods.
1 pism. f) vo vzt'ahu k tej Casti predmetu zékazky, na ktort boli zdroje zaujemcovi alebo uchadzacovi poskytnuté.
2.5. Uchadzac, ktorého tvori skupina podnikatel'ov, preukazuje splnenie podmienok Gcasti, ktoré sa tykaju financného a
ekonomického postavenia za vSetkych Clenov skupiny spolocne.
Minimalna pozadovana Uroven Standardov
Je uvedené v podmienkach na preukazanie ekonomického alebo financného postavenia.

II1.2.3)Technicka sposobilost’
Informacie a formalne nalezitosti nevyhnutné na vyhodnotenie spinenia podmienok
Uchadzac v ponuke predloZi nasledovné doklady, ktorymi preukazuje svoju technickd alebo odbornd sp6sobilost’ vo
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verejnom obstaravani:

3.1 § 28 ods. 1 pism. a) - zoznamom poskytnutych sluzieb uskutocnenych za predchadzajlce tri roky, s uvedenim cien,
leh6t dodania a odberatel'ov; ak bol/a odberatelom:

- verejny obstaravatel’ podla tohto zékona, dokaz o plneni potvrdi tento verejny obstaravatel,

- ind osoba ako verejny obstaravatel’, dokaz o plneni potvrdi odberatel’; ak to nie je mozné, dokaz o plneni potvrdi
uchadzac vyhlasenim o ich dodani.

Minimalna pozadovana Uroven:

Uchadza¢ musi preukazat/, Ze v obdobi za predchadzajlice tri roky (2010, 2011, 2012) poskytoval sluzby
prekladatel'skych a timocnickych sluzieb. Zoznam musi obsahovat’ minimalne 1 zédkazku na zabezpecenie timocnickych
sluzieb, ktorej zmluvna cena je minimalne vo vyske 50 000,00 Eur bez DPH a 1 zakazku na zabezpecenie
prekladatel'skych sluZieb, ktorej zmluvna cena je minimalne vo vyske 50 000,00 Eur bez DPH.

Pod pojmom sluzba rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zakazky sa rozumie poskytnutie
prekladatel'skych a timocnickych sluZieb z jazykov anglicky, nemecky, Spanielsky, franclzsky, taliansky, mad‘arsky,
pol'sky, rusky, ¢esky, rumunsky, bulharsky, ukrajinsky, portugalsky, slovinsky, chorvatsky, dansky, estonsky, finsky,
grécky, holandsky, irsky, litovsky, lotySsky, maltsky, Svédsky pripadne iné jazyky podla poZiadaviek verejného
obstaravatela, a to do slovenského jazyka a zo slovenského jazyka do uvedenych jazykov. Zoznam poskytnutych sluzieb
ma obsahovat’:

a) identifikaciu odberatela,

b) nadzov a strucny opis poskytnutej sluzby,

) zmluvnd cenu zakazky v eur bez DPH,

d) obdobie poskytovania sluzby, e)potvrdenie pinenia zakazky odberatel'om.

Odébvodnenie pouzitia podmienky Gcasti: Pozadovany zoznam poskytnutych sluzieb méa garantovat’ odborné a kvalitné
plnenie zakazky, ako aj preukazanie skisenosti uchadzaca s poskytovanim sluzieb rovnakého alebo podobného
charakteru ako je predmet zakazky a to s prihliadnutim na predpokladany financny objem poZadovaného predmetu
zakazky.

3.2 § 28 ods. 1 pism. d) opis technického vybavenia a opatreni pouZzitych uchadzacom alebo zaujemcom na
zabezpecenie kvality.

Uchadzac poskytne podrobné informacie tykajlce sa technického vybavenia, zariadeni alebo systémov informacnych
technoldgii, ktoré ma k dispozicii, komunikacného vybavenia alebo systémov a technickych prostriedkov na prekladanie
pomocou softvéru na preklad podporovany pocitatom. 3.3 § 28 ods. 1 pism. g) - Udaje o vzdelani a odbornej praxi alebo
o odbornej kvalifikacii riadiacich zamestnancov, osobitne 0s6b zodpovednych za poskytnutie sluzieb. Uchadzac v ramci
splnenia podmienok Ucasti preukaze, ze osoby zodpovedné za poskytnutie sluzby majl potrebné vzdelanie, odbornu
kvalifikaciu a odbornu prax na poskytnutie sluzby, ktoré st predmetom zadavania zakazky. Verejny obstaravatel
pozaduje predloZit’ menny zoznam osGb, ktoré budi zodpovedné za - poskytnutie sluzby timocnik/prekladatel, pricom
pri kazdej osobe - timocnikovi/ prekladatel'ovi uvedie jeho cudzie jazyky, na ktoré uchadzac preukaze jeho vzdelanie a
odborn kvalifikaciu vratane profesijného Zivotopisu.

Uchédza¢ predloi Gdaje za osoby, ktoré musia spifiat’ nasledovné minimalne poZiadavky:

3.3.1 Kl'iCovy expert - Specialista v oblasti timocenia a prekladov - pocet 0sob 2, z toho aspon jeden bude tzv. native-
speaker:

- vysokoskolské vzdelanie,

- minimalne 5 rokov skusenosti s timocenim a prekladmi,

- odbornu kvalifikaciu na minimalne 2 jazyky z nasledovnych jazykov - anglicky, nemecky, franctzsky, Spanielsky,
taliansky, rusky, - Gcast’ ako timocnik a prekladatel’ minimalne na 10 medzinarodnych konferenciach alebo inych
podujatiach, kde jazykom konferencie/podujatia boli jazyky: anglicky, alebo nemecky, alebo franclzsky, alebo
Spanielsky, alebo taliansky, alebo rusky jazyk.

3.3.2 Expert v oblasti timocenia a prekladov - pocet osob 4;

- vysokoskolské vzdelanie,

- minimalne 5 rokov skusenosti s timocenim a prekladmi,

- odbornu kvalifikaciu na minimalne 2 jazyky z nasledovnych jazykov - anglicky, nemecky, franctizsky, Spanielsky,
taliansky, rusky,

- Ucast’ ako timocnik a prekladatel’ minimalne na 5 medzinarodnych konferenciach alebo inych podujatiach, kde jazykom
konferencie/podujatia boli jazyky: anglicky, alebo nemecky, alebo franclizsky, alebo Spanielsky, alebo taliansky, alebo
rusky jazyk.

Verejny obstaravatel nepredpisuje formu pravneho vzt'ahu medzi uchadzatom a tymito osobami.

Uchadzac predloZi za kazdu osobu uvedent v zozname:

-profesijny Zivotopis,

-kdpia dokladu o najvyssom dosiahnutom vzdelani v oblasti, ktorej sa predmet zakazky tyka,

-kopia potvrdenia o odbornej kvalifikacii tykajlcej sa prekladatel'skych alebo timocnickych sluZzieb,

-Cestné vyhlasenie experta, Ze bude uchadzacovi k dispozicii poCas celej doby plnenia predmetu zakazky.

Verejny obstaravatel’ odportca, aby predlozené dokumenty boli podpisané osobou opravnenou konat’ v mene
uchadzaca. Profesijny Zivotopis verejny obstaravatel’ odportca predloZit' v nizSie uvedenej Strukture:

a) meno a priezvisko kl'iCového experta,

b) Statna prislusnost/,

c) dosiahnuté vzdelanie,
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d) akademicky titul,

e) jazykové znalosti,

f) sucasna pracovna pozicia,

g) kvalifikacia vztahujica sa k predmetu zakazky,

h) prehl'ad profesijnej praxe vztahujlcej sa k plneniu predmetu zakazky,

i) vlastnorucny podpis kl'ticového experta.

Oddvodnenie primeranosti: Udaje o vzdelani a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikacii riadiacich zamestnancov maij
preukazat’ schopnost’ uchadzaca poskytovat’ jednotlivé Ciastkové odborné sluzby (Cinnosti), ktoré s neoddelitelnou
sucastou predmetu zakazky a zabezpecit' ich kvalitu na poZadovanej profesionalnej Grovni.

3.4 Podl'a § 32 ods. 8 zakona o verejnom obstaravani splnenie podmienok Ucasti tykajlce sa technickej a odbornej
sposobilosti mozno preukdzat’ cestnym vyhlasenim uchadzaca, pricom doklady, preukazujlice splnenie podmienok Gcasti
predklada verejnému obstaravatel'ovi Gspesny uchadzac podla § 44 ods. 1 zdkona o verejnom obstaravani v Case a
spbsobom, uréenym verejnym obstaravatel'om.

3.5 Skupina dodavatel'ov preukazuje splnenie podmienok Ucasti tykajlcich sa technickej a/alebo odbornej sposobilosti
spolocne. 3.6 Uchadzac alebo zaujemca méZze na preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti vyuZit’
technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohl'adu na ich pravny vztah. V takomto pripade musi uchadzac alebo
zaujemca verejnému obstaravatel'ovi preukazat, Ze pri plneni zmluvy bude moct’ redine disponovat’ s kapacitami osoby,
ktorej spdsobilost’ vyuziva na preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti. Tuto skutocnost’
preukazuje zaujemca alebo uchadzac pisomnou zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujlicou zavazok osoby, ktorej
technickymi a odbornymi kapacitami mieni preukazat’ svoju technick( spdsobilost’ alebo odbornt spdsobilost, Ze tato
osoba poskytne svoje kapacity pocas celého trvania zmluvného vztahu. Osoba, ktorej kapacity maju byt pouZité na
preukézanie technickej alebo odbornej spdsobilosti, musi spifiat’ podmienky G¢asti podla § 26 ods. 1 pism. f) vo vztahu
k tej Casti predmetu zakazky, na ktord boli kapacity zaujemcovi alebo uchadzacovi poskytnuté.

3.7 VSetky doklady potrebné na splnenie podmienok Ucasti vo verejnej sut'azi predloZzené uchadzatom musia byt
originaly alebo ich Uradne osvedcené kdpie, ak nie je urcené inak.

3.8 V pripade, ak zaujemca alebo uchadzac nema sidlo v Slovenskej republike verejny obstaravatel’ uzna aj ekvivalentné
doklady/osvedcenia vydané podla pravnych predpisov platnych v krajine pévodu alebo v krajine sidla uchadzaca.

3.9 Doklady, ktorymi uchadzac preukazuje splnenie podmienok Ucasti, ktoré s vyjadrené sumou, uchadzac predlozi v
mene euro. Ak su tieto doklady v cudzej mene (inej ako euro), uchadzac ich predloZi v pévodnej mene a v mene euro.
Prepocet inej meny na euro uchadzac prepocita kurzom ECB ku diiu 31. 12. za prislusny rok.

Minimalna pozadovana Uroven Standardov

Je uvedené v podmienkach na preukazanie technickej alebo odbornej spdsobilosti.

II1.2.4)Informacie o vyhradenych zakazkach

II1.3)

OSOBITNE PODMIENKY PRE ZAKAZKY NA POSKYTOVANIE SLUZIEB

II1.3.1)Informacie o konkrétnej profesii

Poskytovanie sluzby je vyhradené pre konkrétnu profesiu: Nie

II1.3.2)Pracovnici zodpovedni za poskytnutie sluzby

Pravnické osoby by mali uviest’ mena a odbornti kvalifikiciu pracovnikov zodpovednych za poskytnutie sluzby: Ano

ODDIEL IV: POSTUP

IV.1)
Iv.1.1)

1V.2)
1v.2.1)

1V.2.2)

DRUH POSTUPU

Druh postupu

Otvorena

KRITERIA NA VYHODNOTENIE PONUK

Kritéria na vyhodnotenie ponuk

Ekonomicky najvyhodnejSia ponuka z hl'adiska

kritérii uvedenych dalej (kritéria na vyhodnotenie ponuk je potrebné uviest' s ich relativnou vahou alebo v zostupnom
poradi doleZitosti, ak nemozno z preukazatel'nych dévodov uviest ich relativnu vahu)

1. Cena za jednu hodinu konzekutivneho timocenia z a do anglického jazyka v Eur bez DPH - 20

2. Cena za jednu hodinu konzekutivneho timocenia z a do ostatnych pozadovanych jazykov okrem anglického jazyka,
ako aj timocenie medzi dvoma jazykmi, z ktorych ani jeden nie je slovensky jazyk, v Eur bez DPH - 10

3. Cena za jednu hodinu simultanneho timocenia z a do anglického jazyka v Eur bez DPH - 20

4. Cena za jednu hodinu simultanneho timocenia z a do ostatnych poZadovanych jazykov okrem anglického jazyka, ako
aj timocenie medzi dvoma jazykmi, z ktorych ani jeden nie je slovensky jazyk v Eur bez DPH - 10

5. Cena za jednu normostranu prekladu z anglického jazyka do slovenského jazyka a naopak zo slovenského jazyka do
anglického jazyka v Eur bez DPH (nad 24 hodin) - 20

6. Cena za jednu normostranu prekladu z anglického jazyka do slovenského jazyka a naopak zo slovenského jazyka do
anglického jazyka v Eur bez DPH (do 24 hodin) - 10

7. Cena za jednu normostranu prekladu z ostatnych poZadovanych jazykov okrem anglického jazyka do slovenského
jazyka a naopak zo slovenského jazyka do ostatnych poZadovanych jazykov okrem anglického jazyka, ako aj preklad
medzi dvoma jazykmi, z ktorych ani jeden nie je slovensky jazyk, v Eur bez DPH - 10

Informacie o elektronickej aukcii

Pouzije sa elektronicka aukcia: Ano

Dodatocné informacie o elektronickej aukcii: Podrobné informacie o elektronickej aukcii budi uvedené v sttaznych

5/6



IV.3)
Iv.3.1)

1v.3.2)

IV.3.3)

1V.3.4)

1IV.3.6)

1V.3.7)

IV.3.8)

podkladoch.

ADMINISTRATIVNE INFORMACIE

Referencné cislo spisu, ktoré pridelil verejny obstaravatel’

MZP/NL - 14/2013

Predchadzajiice uverejnenie tykajlice sa tejto zakazky

Nie

Podmienky na ziskanie sut'aznych podkladov a dopliujicich dokumentov alebo informativneho
dokumentu

Lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady alebo o pristup k dokumentom
Datum a Cas: 04.06.2013 14:00

Spoplatnena dokumentacia: Nie

Lehota na predkladanie pontik alebo Ziadosti o icast’

Datum a cas: 05.06.2013 09:00

Jazyk (jazyky), v ktorom mozno predkladat’ ponuky alebo Ziadosti o icast’
Uradny jazyk/uradné jazyky EU

SK

Lehoty a podmienky verejnej sut'aze

Minimalna lehota, pocas ktorej st ponuky uchadzacov viazané

Trvanie: Do datumu

Datum: 31.12.2013

Podmienky na otvaranie ponuk

Datum a cas: 05.06.2013 09:30

Osoby opravnené zcastnit’ sa na otvarani pontk: Nie

ODDIEL VI: DOPLNKOVE INFORMACIE

VI.2)

VL3)

VI.4)
VI1.4.1)

V1.4.3)

VL.5)

INFORMACIE O FONDOCH EUROPSKEJ UNIE

Ano

Odkaz na projekt (projekty) a/alebo program (programy): Operacny program Zivotné prostredie, prioritna os Technicka
pomoc

DOLNUJUCE INFORMACIE

1. Zaujemca si m6ze prevziat’ sitazné podklady aj osobne na zaklade pisomnej Ziadosti. Osobné prevzatie sitaznych
podkladov si dohodne telefonicky s kontaktnou osobou uvedenou v bode I.1). Odovzdanie, prevzatie sitaznych
podkladov sa uskutocni v pracovnych dioch v ¢ase od 9.00 h do 14.00 h.

2. Ziadost’ o vysvetlenie musi zaujemca dorucit’ kontaktnej osobe na kontaktné miesto pisomne najneskdr do 21. 05.
2013 do 14.00 h. Komunikaciu na tieto ucely verejny obstaravatel urCuje v slovenskom jazyku. Verejny obstaravatel
oznami vysvetlenia vsetkym znamym zaujemcom bezodkladne, najneskor vSak 6 dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk, za predpokladu, Ze o ne poZiadali v lehote urcenej vyssie.

3. Otvaranie ponuk: Otvaranie Casti ponuk Ostatné sa uskutocni dila uvedeného v bode IV.3.8. Otvaranie Casti ponuk
Ostatné je neverejné a pri otvarani ponuk komisia postupuje podl'a § 41 zakona o verejnom obstaravani. Otvaranie Casti
ponuk Kritéria sa uskutoCni v termine podla § 41 ods. 2 a sposobom podla § 41 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani.
ODVOLACIE KONANIE

Organ zodpovedny za odvolacie konanie

Urad pre verejné obstaravanie

Vnutrostatne identifikacné Cislo: 31797903

Dunajska 68, P.0.BOX 58, 820 04 Bratislava 24

Slovensko

Telefon: +421 250264176

Fax: +421 250264219

Internetova adresa (URL): http://www.uvo.gov.sk

Organ zodpovedny za mediaciu

Ministerstvo Zivotného prostredia SR

Nam. L. Stara 1, 812 35 Bratislava

Slovensko

Urad, od ktorého mozno ziskat’ informacie o podani odvolania

Urad pre verejné obstaravanie

Vnutrostatne identifikacné Cislo: 31797903

Dunajska 68, P.0.BOX 58, 820 04 Bratislava 24

Slovensko

Telefon: +421 250264176

Fax: +421 250264219

Internetova adresa (URL): http://www.uvo.gov.sk

DATUM ODOSLANIA TOHTO OZNAMENIA

18.04.2013
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